DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETÀ
NADOMESTNA DOKAZILNA IZJAVA
(Art.47, D.P.R. 28 dicembre 2000, n.445 - 47. čl. UPR 445 z dne 28. 12. 2000)

IL/LA SOTTOSCRITTO/A
PODPISANI/-A

	Nome e cognome
Ime in priimek
	[bookmark: _GoBack]     

	nato/a il 
(data di nascita)
Datum rojstva
	     
	a 
(luogo di nascita)
Kraj rojstva
	     

	cod.fisc. 
Davčna številka
	     
	residente a 
(luogo)	
Stalno prebivališče  
(kraj)
	     

	in via/p.zza 
(indirizzo e numero civico)
Ulica/trg 
(naslov in hišna številka)
	     
	CAP
Poštna št.
	     



consapevole delle sanzioni penali nel caso di dichiarazioni mendaci, di formazione o uso di atti falsi, richiamate dall’art.76, D.P.R. n.445/2000, sotto la propria responsabilità;
seznanjen/-a s kazenskimi sankcijami v primeru navajanja lažnih podatkov in izdelave ali uporabe lažnih listin v skladu s 76. členom UPR 445 z dne 28. 12. 2000 na lastno odgovornost

DICHIARA
IZJAVLJAM,

che la documentazione giustificativa della spesa presentata per la rendicontazione del finanziamento concesso con il decreto n._     _ dd. _     _, per un importo pari ad euro __     __, corrisponde agli originali, ai sensi dell’art.41, L.R. n.7/2000.
da so predložena dokazila o izdatkih za namene obračunavanja financiranja, ki je bilo odobreno z odločbo št.       z dne       v višini       EUR, skladna z izvirniki v skladu z 41. členom DZ 7/2000.



	     
	
	     

	Luogo e data
Datum in kraj
	
	Firma leggibile del/la Dichiarante[footnoteRef:1]
Čitljiv podpis izjavitelja/-ice [1:  Ai sensi dell’art.38, D.P.R. n.445/2000, la dichiarazione è sottoscritta dall’interessato in presenza del dipendente addetto ovvero sottoscritta e inviata unitamente a copia fotostatica non autenticata di un documento di identità valido del sottoscrittore, all’Ufficio competente in via telematica oppure a mezzo di posta. La sottoscrizione con firma elettronica digitale non richiede l’allegazione del documento d’identità.
V skladu z 38. členom UPR 445/2000 mora izjavitelj/-ica izjavo podpisati pred uradno osebo oziroma jo podpisati in poslati po elektronski ali navadni pošti pristojnemu uradu, opremljeno z neoverjeno fotokopijo veljavnega osebnega dokumenta. Izjavi, opremljeni z elektronskim podpisom, ni treba priložiti fotokopije osebnega dokumenta.] 





Informativa ai sensi del Regolamento (UE) n.679/2016 e dell’art.13 del D.Lgs. n.196/2003
In conformità alla normativa vigente, il trattamento dei dati forniti alla Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia con la presente dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorietà avviene esclusivamente per le finalità del procedimento amministrativo di riferimento e per scopi istituzionali, nella piena tutela dei diritti e della riservatezza delle persone e secondo i principi di correttezza, liceità e trasparenza. In particolare:
-	il Titolare del trattamento dei dati personali è la Regione Friuli Venezia Giulia, rappresentata dal Presidente pro tempore:
Presidente, Piazza dell’Unità d’Italia 1, 34121 Trieste, tel. +39 040 3773710, e-mail presidente@regione.fvg.it, PEC regione.friuliveneziagiulia@certregione.fvg.it; 
-	il Responsabile della protezione dei dati (RPD) è raggiungibile al seguente indirizzo: Piazza dell’Unità d’Italia 1, 34121 Trieste, e-mail privacy@regione.fvg.it, PEC privacy@certregione.fvg.it; 
· Insiel S.p.A. è il Responsabile del trattamento dei dati personali connesso all’erogazione dei servizi oggetto del “Disciplinare per l’affidamento in-house delle attività relative allo sviluppo e gestione del Sistema Informativo Integrato Regionale e delle infrastrutture di telecomunicazione da parte della Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia alla Società Insiel S.p.A.”;
· i dati forniti sono trattati dalla Regione Autonoma Friuli Venezia Giulia per l’espletamento degli adempimenti connessi alla procedura per la quale sono stati richiesti;
· la raccolta e il trattamento dei dati saranno effettuati anche mediante strumenti informatici e telematici;
· i dati potranno essere comunicati agli enti preposti alla verifica delle dichiarazioni rese dal beneficiario ai sensi del D.P.R. n.445/2000 e a ogni soggetto che abbia interesse ai sensi della L. n.241/1990 e della L.R. n.7/2000;
· i dati richiesti sono conservati per il tempo strettamente necessario a conseguire gli scopi per cui sono stati raccolti;
· l’interessato ha il diritto di chiedere l’accesso ai propri dati personali, nonché la rettifica o la cancellazione degli stessi o la limitazione e l’opposizione al loro trattamento; inoltre, questi ha il diritto di proporre reclamo al Garante per la protezione dei dati personali.

Izjava o varstvu osebnih podatkov po Uredbi (EU) 679/2016 in 13. čl. ZU 196/2003
V skladu z veljavno zakonodajo se podatki, posredovani Avtonomni deželi Furlaniji - Julijski krajini v tej nadomestni izjavi, obravnavajo izključno za namene zadevnega upravnega postopka in za uradne namene, ob spoštovanju pravic in zasebnosti strank v postopku ter na podlagi načel pravilnosti, skladnosti in preglednosti. Natančneje:
- 	Upravljavec osebnih podatkov je Dežela Furlanija - Julijska krajina, ki jo zastopa predsednik:
Predsednik, Trg Unità d’Italia 1, 34121 Trst, tel. +39 040 3773710, e-naslov: presidente@regione.fvg.it, naslov varnega elektronskega predala: regione.friuliveneziagiulia@certregione.fvg.it; 
- 	Pooblaščena oseba za varstvo podatkov (RPD) je dosegljiva na naslov Trg Unità d’Italia 1, 34121 Trst, e-naslov: privacy@regione.fvg.it, naslov varnega elektronskega predala: privacy@certregione.fvg.it; 
· Družba Insiel S.p.A. je obdelovalec osebnih podatkov za opravljanje storitev, ki so predmet »Specifikacije za oddajo naročila in-house za dejavnosti, povezane z razvojem in upravljanjem deželnega integriranega informacijskega sistema ter telekomunikacijske infrastrukture s strani Avtonomne dežele Furlanije - Julijske krajine družbi Insiel S.p.A.«;
· posredovane podatke obdeluje Avtonomna dežela Furlanija - Julijska krajina za izpolnjevanje obveznosti, povezanih z zadevnim postopkom;
· podatki se zbirajo in obdelujejo tudi računalniško in elektronsko;
· podatki se lahko posredujejo drugim institucijam, pooblaščenim za preverjanje izjav upravičenca v skladu z UPD 445/2000, in kateremu koli drugemu nosilcu interesa v skladu z Z 241/1990 in DZ 7/2000;
· zahtevani podatki se hranijo le toliko časa, kot je potrebno za dosego ciljev, za katere so bili zbrani;
· posameznik lahko kadar koli dostopa do svojih osebnih podatkov in zahteva njihov popravek, izbris oziroma omejitev ali prepoved obdelave; poleg tega ima pravico do vložitve pritožbe pri pooblaščencu za varstvo podatkov.


